BREINK  Kookplaten met afzuiging

250mm

Kookplaat met geintegreerde afzuiging (80 cm)
AKI1380ZT (80 cm)

Light & Slide bediening

Deze bediening met slider licht
enkel op als de kookplaat in
gebruik is. Staat de kookplaat uit,
dan zie je enkel de aan/uit knop

Automatische afzuigfunctie

De afzuiging past zich automatisch
aan de kookintensiteit aan. Na
uitschakeling van de kookplaat
blijft de afzuigunit nog kort
doorwerken

Schoonmaakgemak

Vetfilter en koolstoffilters zijn
eenvoudig van bovenaf bereikbaar
voor reiniging. De kookplaat geeft
een melding bij

verzadiging van de filters.

Timers

Met de ingebouwde timer per zone
kook je de perfecte eitjes en laat je
nooit meer wat aanbranden

EAN nr: 8715393395016

Specificaties afzuigunit

interne motor met afzuigcapaciteit
(min/max/int): 205/490/600 m3/h
geluidsniveau luchtafvoer

(min/max/int): 42/61/66 dB(A)

recirculatie afzuigcapaciteit

(min/max/int): 140/400/485 m3/h

(Longlife koolstoffilter set HF2018)

5 snelheden incl. boostfunctie
automatische afzuigfunctie en naloopstand
reinigingsindicatie vetfilter
reinigingsindicatie koolstoffilter

geschikt voor afvoer naar buiten of recirculatie

Specificaties inductiekookplaat

Direct touch centrale slider

4 kookzones

zone linksvoor 16,0 cm - 35 - 1600 W

zone linksachter 21,0 cm - 75 - 3000 W

zone rechtsvoor 21,0 cm - 50 - 3000 W

zone rechtsachter gl6cm - 35 - 1600 W

10 kookstanden (incl. boostfunctie)

4 timers kunnen worden gebruikt als wekker
speciale functies: warmhoudfunctie, pauzefunctie en
aankookautomaat

R-RLTNK

sinds 1856.



Veiligheid

veilige functies: kookduurbegrenzing, restwarmte
indicatie, kinderslot, automatisch uit bij oververhit-
ting

Technische Specificaties

+ energielabel A

+ aansluitwaarde kookplaat 7400 - 4500 - 3100 W
+ aansluitwaarde afzuigunit 160 W

- buitenmaten (bxd) 800 x 515 mm

- inbouwmaten (hxbxd) 250 x 750 x 490 mm

Optionele accessoires

HROO12 startset met koolstoffilter
HF2018 long-life koolstoffilter
HF4004 Plasmafilter

HPK401 pan met glazen deksel
HPS103B 3-delige pannenset
HPS204B 4-delige pannenset
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BREINK  Kookplaten met afzuiging

Voorbeeld inbouwsituaties
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Productkaart

Gedelegeerde Verordening (EU) 65/2014

Naam of handelsmerk leverancier Etna
Typeaanduiding AKI380ZT
Jaarlijks energieverbruik 34,1 kWh/jaar
Energie-efficiéntieklasse A
Hydrodynamische efficiéntie 28,8
Hydrodynamische-efficiéntieklasse A
Verlichtingsefficiéntie - lux/W
Verlichtingsefficiéntieklasse -
Veftfilteringsefficiéntie 65,1%
Veftfilteringsefficiéntieklasse D
Luchtstroom (min. snelheid normaal gebruik) 205 m¥uur
Luchtstroom (max. snelheid normaal gebruik) 490 m%/uur
Luchtstroom (intensieve of boostmodus) 600 m¥uur
Akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht (min. 42 dB
snelheid normaal gebruik)

Akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht (max. 61 dB
snelheid normaal gebruik)

Akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht (inten- 66 dB
sieve of boostmodus)

Elektriciteitsverbruik in uit-stand (W) 0,49 W
Elektriciteitsverbruik in stand-bystand (W) 0,49 W
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Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

Value Unit

IT il nome o il marchio del fornitore; BG ume nnu Tbproecka Mapka Ha foctasuuka; Fl valmistajan nimi tai tavaramerkki; LV piegadataja nosaukums vai precu zime; PT nome do fornecedor ou marca comercial; SV Leverantdrens namn eller varumarke; FR
Supp"er‘s name or trade mark ETNA nom du fournisseur ou marque; CS nazev nebo obchodni znacka vyrobce; HR naziv ili zastitni znak proizvodaca; MT isem il-fornitur jew il-marka kummercjali tieghu; RO denumirea sau marca comerciala’a furnizorului; EL Ovopa Kai onpa Tou TTpoun8eutn;

UA ToprosenbHa Mapka,

. i IT modello; BG naeHTudmkarop Ha mogena; FI malli; LV piegadatdja modela identifikators; PT identificador de modelo; SV Leverantorens modellbeteckning; FR modele; CS model; HR model; MT I-identifikatur tal-mudell tal-fornitur; RO identificatorul de model
Model identifier AKI380ZT Jal furnizorului; EL MovreAo; UA mogent
. IT indice di efficienza energetica; BG roguiHata koHcymaums Ha eHeprus; Fl energiatehokkuusindeksi; LV energopateting’gada; PT consumo anual de energia; SV Den arliga energiforbrukningen; FR consommation d' energie annuelle; CS index energeticke

Annual Energy Consumption - AEChood 31.9 kWh/a : A E ; J b e oo 0 o 9

ucinnosti; HR indeks energetske ucinkovitosti; MT il- konsum annwali tal- energl ja; RO consumul anual de energle ELACIKTT]§ £vepYEIOKNC amodoonc; UA piuHmi obcar EHEprocnoXmBaHHs, KBT-r/pik

Energy Efficiency Class

A

IT classe di efficienza energetica; BG knacbT Ha eHepruviHa edekTusHocT; Fl energiatehokkuusluokka; LV energoefektivitates klase; PT classe de eficiencia energetica; SV Energieffektivitetsklass; FR classe d'efficacite energetique; CS trida energeticke

ucinnosti; HR klasa energetske ucinkovitosti; MT il-klassi tal-efficienza energetika; RO clasa de eficiena“energetica“; EL Karnyopia evepygiakng amodoong. UA knac eHeproedekTMBHOCT

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

26.7

%

IT efficienza fluidodinamica; BG rasoauHamudHarta edektustocT; Fl nestedynaaminen tehokkuus; LV hidrodinamiska efektivitate ; PT eficiencia da dinamica dos fluidos; SV flédesdynamiska effektiviteten; FR efficacite fluidodymanique ; CS fluidni dynamicka

ucinnost; HR ucinkovitost dinamike fluida; MT I- efficienza fluwidodinamika; RO eficiena fluido-dinamica’; EL Auvapikn amodoon peugTtotntac. UA ri/:LEo/:mHaMqua eQeKTMBHich

Fluid Dynamic Efficiency class

IT classe di efficienza fluidodinamica; BG knacbT Ha rasoguHamuiHa ecektusHocT; Fl nestedynaaminen tehokkuusluokka; LV hidrodinamiskas efektivitates klase; PT classe de eficiencia dinamica dos fluidos; SV flodesdynamiska klassen; FR classe
d’efficacite fluidodynamique du modele; CS trida fluidni dynamicke ucinnosti; HR klasa ucinkovitosti dinamike fluida; MT il-klassi tal-efficienza fluwidodinamika; RO clasa de eficiena fluido-dinamica; EL Karnyopia peuatoduvapikng amodoong; UA knac
rigpoanHaMIYHOI ehEKTUBHOCTI

Light Efficiency - LEhood

lux/W

IT efficienza luminosa; BG echekTuHOCTTa Ha ocseTsiBaHe; Fl valoteho; LV apgaismojuma efektivitate; PT eficiencia de iluminacgo; SV Belysningseffektiviteten; FR efficacite lumineuse; CS svetelna ucinnost; HR ucinkovitost svjetla; MT l-efficienza tat-tidwil;

RO eficiena iluminaf; EL ®wrteivn ammodoon; UA ceitnosa eQeKTMEHich BI/II'IEOMiHIOBaHHH

Lighting Efficiency Class

lux

IT classe di efficienza luminosa; BG knacbT Ha edekTUBHOCT Ha ocseTsiBaHe; Fl valoteholuokka; LV apgaismojuma efektivitates klase; PT classe de eficiencia de iluminacao; SV Belysningseffektivitetsklass; FR classe d'efficacite lumineuse du modele; CS

|tr|da svetelne ucinnosti; HR klasa ucinkovitosti svjetla; MT il-klassi tal-efficienza tat-tidwil; RO clasa de eficiena a iluminatii; EL Katnyopia tngElvng amodoong; UA knac ceitriosoi eQeKmBHocrl BUNPOMiHIOBAHHS

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

65.1

%

IT efficienza di filtraggio dei grassi; BG edektusHocTTa Ha hunTpupare Ha MasHuHW; Fl rasvansuodatustehokkuus; LV tauku filtreésanas efektivitate; PT eficiencia de filtragem de gorduras; SV Fettfiltrerir iviteten; FR S de filtration des graisses;

CS ucinnost filtrace tuku; HR ucinkovitost filtriranja masnoca; MT I-efficienza tal-filtrazzjoni tal-grassi'ier RO eficiena de filtrare a grasimilor,; EL Arodoon @iAtpapioparoc 1ou Airouc.; UA edheKTUBHICTb (inbTpyBaHHS XUpIB

Grease Filtering Efficiency class

IT classe di efflclenza del filtraggio dei grassi; BG knacbT Ha echekTUBHOCTTa Ha chunTpupaHe Ha MasHuHm; Fl rasvansuodatuksen tehokkuusluokka; LV tauku filtresanas efektivitates; PT classe de eficiehcia de filtragem de gorduras; SV
ing R classe d'efficacite de filtration des graisses du modele; CS trida ucinnosti filtrace tuku’; HR klasa ucinkovitosti filtriranja masnoca; MT il-klassi tal-efficjenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO clasa de eficiena’a filtrafii grasimilor ;
EL Katnyopia amodoonc Tou @IATpapioparoc Tou Airouc.; UA knac eQeKmBHocn glanEaHu )KMEIB

IT flusso d'aria alla potenza minima; BG AeBUTBT Npy MUHAMarHaTa CKOPOCT Ha HOpMarHo uanonasare; Fl ilmavirtaus minimiteholla; LV gaisa plusmas dtrums pie minimala atruma normalla rezima:; PT valor do fluxo de ar na regulacao de velocidade minima;
SV Luftflode vid minimi under normalt bruk; FR debit dair a la vitesse minimale ; CS prutok vzduchu pri minimalnim vykonu; HR protok zraka na minimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocita minima tal-apparat wagt uzu normali; RO debitul de aer la turaie

minima’; EL Pon agpa oTny. s)\ux_orn 1oxu.; UA BUTATYBaHHS noaiTE;l M3/I’OE Ha MiHiMaaniWLuBMEKoc'ri 32 3BUNaKHOIo DEXVMY KOPUCTYBaHHS

IT flusso d'aria alla potenza massima; BG ae6uTbT npu makcumantara CKOPOCT Ha HOPMAIIHO U3ronasaHxe; Fl ilmavirtaus maksimiteholla; LV gaisa plusmas atrums pie maksimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulacgao de velocidade
maxima; SV Luftflode wdmaxlmlhasnghet under normalt bruk; FR debit d’air a la vitesse maximale ; CS prutok vzduchu pri maximalnim vykonu HR protok zraka na maksimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocita massima tal-apparat waqt uzu normali; RO
debitul de aer la turaie maxima: EL Pon agpa T PEyIoTN 10XU.; UA BUTATyBaHHS NOBITPS (M3/roa) Ha MaKCUMarbHiW LWBMAKOCTI 3a 381YaHOr0 DEXVMY KOPUCTYBaHHS

Minimum Air Flow in normal use 205.0 m3/h
Maximum Air Flow in normal use 455.0 m3/h
Air Flow at intensive/boost setting 570.0 m3/h

IT flusso d’aria in condizioni di uso intenso o boost; BG AeBUTHT Ha NO3NLMATa 3@ UHTEH3WBEH UNK chopcupaH peskum, ako umMa Takuea; Fl iimavirtaus intensiivisessa'tai tehostetussa kaytossa; LV gaisa plusmas a‘trums intensivaja vai pastiprinataja rezima; PT
valor do fluxo de ar) no modo intensivo ou boost; SV luftfiade vid intensiv- eller boostinstallning.; FR le debit d’air en mode intensif ou «boost»; ; CS prutok vzduchu za podmlnek |ntenZ|vn|ho nebo zvyseneho pouzwa R protok zraka u UVJetlma intenzivnog|
koristenja ili pojacanja; MT I-fluss tal-arja meta |- apparat ikun ged jithaddem bl-uzu tal- modalita intensiva; RO ebitul de aer ih modul intensiv sau accelerat,; EL Porj aépa UTIo Guvenkeg Eviovng  ETITAXUVOUEVNS XPriong.; UA BuTsrysaqHs nosiTps (M3/roa) B
yMOBaX IHTEHCMBHOIO PEXIUMy 860 PEXMMY MiABULLEHOI IHTEHCMBHOCTI

A-waighted Sound Power Emission at
minimum speed

43.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza minima; BG HMBOTO Ha MOLHOCTTa Ha M3NbYBaHNS Bb3AYLIEH WyM, N0 KpuBa A npu MUHUManHara ckopocT; Fl melupagstojen A-painotettu aahitehotaso minimiteholla; LV A-izsvarotas
akustiskas jaudas emisijas galsa pie minimala atruma normald rezima; PT nivel de potencla sonora com ponderacaoAcom a regulacao de velocidade minima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutslapp vid minimi under normalt bruk.; FR
emissions acoustiques de I'air ponderees de la valeur A a la vitesse minimale; CS vazena hladina emisi hluku akustickeho vykonu pfi minimalnim vykonu HR pondenrana zvucha snaga A razine buke na minimalnoj snazi; MT |-emissjonijiet akustici tal-qawwa
tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil-velocita minima; RO puterea acustica’ ponderata’A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia minima’ disponibila’ EL STaBuIopEVN aKOUGTIKN I0XUS A TwV EKTIOUTIWY BopUBoU aTnV eAAXIOTN IoXU.; UA piBeHb

JaKyCTM4HOTO NOLWIVPEHHS WyMY B noaiTEi 3a LWkanot A Ha MiHimaanivauBmEKocﬂ

A-waighted Sound Power Emission at
maximum speed

61.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; BG HMBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha U3NbyBaHMA Bb3AYLIEH WyM, Mo kpuBa A Npu MakcumanHata ckopocT; Fl melupaastojen A-painotettu adhitehotaso maksimiteholla; LV A-izsvarotas
akustlskasJaudas emisijas gaisa pie maksimala atruma normala reZima: PT nivel de potencia sonora com ponderacaoA com a regulacao de velocidade maxima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutslapp vid maxlmlhastlghet under normalt
bruk.; FR emissions acoustiques de I'air ponderees de la valeur A a la vitesse maximale; CS vazena hladina emisi hluku akustickeho vykonu pfi maximalnim vykonu HR ponderirana zvucha snaga A razine buke na maksimalnoj snazi; MT |-emissjonijiet
akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil-velocita massima; RO puterea acustica ponderata’A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia maxima disponibila; EL ZTaBuIopEVN aKOUGTIKN IGXUG A TWV EKTIOUTIWY BopUBOU OTN HEYIOTN
Ioxu ; UA piBeHb aKYCTVYHOTO MOWWPEHHS LWymy B MOBITPi 3a LWKaNo A Ha MakCUManbHiW LIBUAKOCTI

A-waighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

67.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore in condizioni di uso intenso o boost; BG HUBOTO Ha MOLUHOCTTa Ha M3MTbYBaHMNS Bb3AYLLIEH LWYM, N0 Kp1Ba A Ha MO3VLMATa 38 MHTEH3VBEH UMk (hopcupaH pexum, ako ma Takuea; Fl melupaastcjen A-
painotettu aahitehotaso intensiivisessa tai tehostetussa kaytossa; LV A-izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisaintensivaja vai pastiprinataja rezima; PT nivel de polencla sonora com ponderacao A no modo intensivo ou boost; SV luftburet akustiskt buller
for A-viktade ljudeffektutslapp vid intensiv- eller boostinstalining.; FR es emissions acoustiques de I'air ponderees de la valeur A n mode intensif ou «boost»; CS vazena hladina emisi hluku akustickeho vykonu za podminek intenzivniho nebo zvyseneho
pouzivani ; HR ponderirana zvucha snaga A razine buke u uvjetima intenzivnog koristenja ili pojacanja; MT I- -emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A meta l-apparat ikun ged jithaddem bl-uzu tal- modalita intensiva j; RO
puterea acustica ponderata’A a emisiilor sonore transmise prin aer in modul intensiv sau accelerat; EL ZTaBuiopgvn akouaTIKn I0XUG A TwWV EKTTOUTIWY BOPUBOU UTIO GUVBNKEG EVTOVNG N ETNITAXUVOHEVNG XPNONG. ; UA piBeHb akyCTUHHOTO MOLUMPEHHS LyMy B

NOBITPI 33 WKaNok A B yMOBaX IHTEHCUBHOTO PexvMy abo PexuMy NiABMILEHOI iHTEHCUBHOCTI

Power consumption off mode - Po

0.49

W

IT consumo di energia in modo spento; BG koHCymauusiTa Ha MOLLHOCT B pexum ,m3kmioden”; Fl energiankulutus sammutettuna; LV jaudas pateting'izslegta rezima; PT consumo de energia no modo de desativacao; SV effektforbrukningen i franldge; FR la
consommation d’energie en mode «arret»,; CS spotreba energie ve vypnutem rezimu; HR potroshja energije u nacinu rada iskljucen; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Mitfi; RO consumul de putere in modul oprit; EL KatavaAwon evepyeiag oe
QTTEVEPYOTIOINUEV KATAGTATN: UA HEprocnoXMBaHHs y PEXMMI BUMKHEHHS!

Power consumption in standby mode -
Ps

NA

W

IT consumo di energia in modo standby ; BG koHcymauusaTa Ha MOLYHOCT B pexuM ,B rotoBHocT; Fl energiankulutus standby-tilassa ; LV jaudas pateting gaidstaves rezima; PT consumo de energia no modo de espera ; SV effektforbrukningen i standby-lage;
FR la consommation d’ energ|e en mode «veillex,; CS spotreba energie v pohotovostnim rezimu ; HR potroshja energije u stanju mirovanja ; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Stennija; RO consumul de putere in modul standby ; EL KatavaAwon evepyeiag
e kardoTaon avapovng ; UA eHeprocriokmBaHHs y pexumi odikyBaHHs

Additional Product Information

compliant to ¢

ommission regulation (EU) No 66/2014 and UK SI 2019 No. 539

Symbol| Value Unit
Time increase factor f 1.0 IT Fattore di incremento nel tempo; BG KoeduumenT Ha ysenuuenme Ha Bpemeto; F Ajan korotuskerroin; LV Laika palielingjuma koeficients; PT Fator de aumento de tempo; SV Faktor povecanja casa; FR Facteur d’accroissement dans le temps; CS
- Koeficient zvyseni casu; HR Faktor povecanja vremena; MT Fattur ta’ Zieda fil-hin; RO Factor de cretere in timp; EL MapayovTag auénong kard tnv apodo Tou xpovou; UA KoedbilieHT 3pocTanHs y vaci
el IT Indice di efficienza energetica; BG Unpekc Ha eHeprivia ecbeknarocT; Fl Energiatehokkuusindeksi; LV Energoefektivitates indekss; PT Indice de eficiencia energetica; SV Indeks energijske ucinkovitosti; FR Indice d'efficacite energetique; CS Index
Energy Eff|C|ency Index EEIhOOd 503 energeticke ucinnosti; HR Indeks energetske ucinkovitosti; MT L-indici tal-efficienza energetika; RO Indice de eficiena energetica; EL AeikTng evepyeiakng amodoong; UA MokasHuk eHeproeekTUBHOCTI
R A IT Portata d’aria misurata al punto di massima efficienza ; BG [ie6ur, 3MepeH B To4kata Ha Hau-BMcoKka etbeK- TueHocT ; FI Mitattu ilmavirta parhaan hyotysuhteen pis-teessa’; LV Gaisa plusma merﬂa optimalaja darba punkta'; PT Debito de ar medido no
Mgasured air flow rate at best emC'enCy QBEP 255.0 m3/h ponto de maior eficiecia ; SV Izmerjena stopnja pretoka 'zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; FR Debit d’air mesure au point de rendement maximal ; CS Namereny prutok \ vzduchu v bode' nejvyssi ucinnosti ; HR Izmjerena stopa protoka zraka pri tocki
po|nt . najveceg stupnja |skor|51enja MT Ir-rata tal-fluss tal-arja mkejla fil-punt tal- efficjenza massim; RO Fluxul nominal de aer masurat la punctul de eflclena maxima’; EL Mapoxn agpa TTou PETPIETAl GTO ONEID mng uzvlc‘mg uﬂoﬁoong UA MponyckHa 30aTHICTb B
oL MakcumanbHoi' epeKTMBHOCTI
Measured air ressure at best IT Pressione dell'aria misurata al punto di mas-sima efficienza ; BG HansraHe, M3MEpEHO B TOuKaTa Ha Hau-Bucoka ecexTusHOCT ; FI Mitattu ilmanpaine parhaan hyotysuhteen pisteessa’; LV Gaisa spledlens metits optimalaja darba punkta; PT Pressao de
7 N p PBEP 330 0 Pa ar medida no ponto de maior efici€ncia ; SV Izmerjen zrachi tlak na tocki naJveCJe ucin-kovitosti; FR Pression d’air mesuree au point de rendement maximal ; CS Namereny tlak vzduchu v bode” nejvy55| ucin-nosti ; HR Izmjeren tlak zraka pr| tocki najveceg
eff|c|ency pomt . stupnja |skor|s\enja MT lI-pressjoni tal-arja mkejla fil-punt tal-effic-ienza massima ; RO Presiunea aerului masurata’la punctul de eficiena’ maxima’; EL I'Ilzcm TOU QEPQ TTOU ETPIETAI OTO GNUEIO TNG HEYIOTN aTodoong ; UA Tuck NosiTps, BUMIpAHWIA B Touui
MaKCUMarbHOI €heKTMBHOCTI
Maximum air flow Qmax - m3/h IT Flusso d’aria massimo; BG MakcumaneH febut; Fl Suurin ilmavirta; LV Gaisa maksimala plusma; PT Debito de ar maximo; SV Najvec]i pretok zraka; FR Débit d’air maximal; CS Maximalni prutok vzduchu; HR Najveci dopusteni protok zraka; MT Il-fluss

massimu tal-arja; RO Fluxul maxim de aer; EL MeyioTn pon aépa; UA MakcumaribHa nponyckHa 3aaTHicTb

Measured electric power input at best
efficiency point

WBEP | 87.5

IT Potenza elettrica assorbita al punto di mas-sima efficienza ; BG BxoaHa enektpuiecka MOWHOCT B ToukaTa Ha Hau-Bucoka edbektusHocT ; Fl Mitattu sahkoh ottoteho parhaan hyctysuh-teen pisteessa’; LV Elektriska ieejas jauda, metita optlma‘laja darba
punkta ; PT Potencia elétrica medida no ponto de maior eflclencla 8V Izmerjena vhodna elektricha moc'na tocki najvecje ucinkovitosti; FR Puissance electrique a I'entrée mesuree au point de rendement maximal ; CS NameFeny elektricky prlkon v bode”
nejvyssi ucinnosti ; HR Izmjerena ulazna elektricha snaga pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Il-kontribut tal-energija elettrika mkejjel fil- punt tal-efficienza massima ; RO Puterea electrica de intrare masurata’la punctul de eficiena’maxima’; EL
HAEKTPIKN 10XUG TTOU aTTOPPOQATAI OTO GNUEIO TNG PEYIOTNG atrodoang; UA EnekTpuyHa noTyxHIiCTb, LLO NOMMUHAETLCS B TOYLI MakcMManbHOi e(peKTMBHOCTI

Nominal power of the lighting system

WL 0.0

IT Potenza nominale del sistema di illuminazio-ne; BG HomuHanHa MoLHOCT Ha oceeTUTenHata cucTema; Fl Valaistusjatjestelman nimellisteho; LV Apgaismes sistemas nominala jauda; PT Potehcia nominal do sistema de iluminacao; SV Nazivna moc’
slslema za osvetljevanje FR| Pulssance nomlnale du systeme X eclalrage Cs Jmenovny pnkon osveilovaclho systemu; HR Nominalna snaga sustava za osvijetljavanje; MT Il-gawwa nominali tas-sistema tat-tidwil; RO Puterea nominala a sistemului de
. ELO

Average illumination of the lighting
system on the cooking surface

Emiddle

IT llluminamento medlo del sistema di illumi-nazione sulla superficie di cottura ; BG CpeaHa 0CBETEHOCT, OCUrypsiBaHa OT OCBETY- TefHaTa CUCTEMa BbPXY NOBBLPXHOCTTA 3a roTeeHe ; F Valaistusjaijestelmah keskimaarainen valais-tusvoimakkuus
keittopinnalla ; LV Apgaismes sistémas nodrosinatais videjais apgaismojums uz ediena gatavosanas virsmas; PT lluminacao media produzida pelo sistema de |Ium|nacao na superﬁcle de cozedura ; SV Povprecha osvetljenost kuhalne povrslne ki jo
zagotavlja sistem za osvetljevanje; FR Eclairement moyen du systeme d’eclairage sur la surface de cuisson ; CS Prumemne osvetleni varneho povrchu osvetlo- -vacim syslemem HR Prosjecho OSV]e(UeI'\]e sustava za osvjetlja-vanje povrsine za kuhan]e MT
I-luminazzjoni medja tas-sistema tat-tidwil fug il-wicc ghat-tisjir ; RO lluminarea medie a sistemului de iluminat pe suprafaa de gatit ; EL Meoaia @uTEIVOTATA TOU GUGTNHATOG GWTICLOU OTNV ETTIQAVEIA payelpepaTos; UA CepeaHe caiTriose BUNPOMiHIOBaHHS
cUCTeM QCRITHeHHS Ha BaDWNEHIW NoBeDXH]




Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

Value Unit
DE Name oder Warenzeichen des Lieferanten; DA Leverandgrens navn eller varemeerke; HU a gyarté neve vagy markajelzése; NL naam van de leverancier of het handelsmerk; SK nazov alebo obchodna znacka vyrobcu; GA ainm né branda an tsolathrai;
ier" ES el nombre o marca comercial del proveedor; ET tarnija nimi v6i kaubamaérk; LT Tiekéjo pavadinimas ir prekés Zenklas; PL nazwa dostawcy lub znak towarowy; SL ime ali oznaka proizvajalca; TR Tedarikgi adi; SR ime ili robna marka proizvodaca; BY
uppliers name or traae mar
Ha3Ba a6o TaBapHb! 3HaK BbITBOPLLI; RU Ha3saHWe Unu Mapka nocTasluvka
. i DE Modellkennung des Lieferanten; DA Model; HU modell; NL typeaanduiding van het model van de leverancier; SK model; GA leagan; ES el identificador del modelo del proveedor; ET mudel; LT modelis; PL identyfikator modelu dostawcy; SL model; TR
Model identifier AKI380ZT Model tanimi; SR Model; BY magoans; RU mogens
. |DE jahrliche Energieverbrauch; DA Arligt energiforbrug; HU energiahatékonységi mutaté; NL het jaarlijkse energieverbruik; SK index energetickej Ucinnosti; GA innéacs éifeachtilachta fuinnimh; ES el consumo de energia anual; ET aastane energiatarbimine;
Annual Energy Consumpt|on - AEChOOd 31 9 kWh/a LT energijos var!oJ\_mo efektyvumo san!xklms dxdls PL roczne zuzycie energii; SL indeks energetske ucinkovitosti; TR Yillik eneriji tiiketimi; SR indeks energetske efikasnosti; BY iHgskc aHepra acekTblyHacui; RU ronoBoe notpebnexune sHeprum
ff' . C DE Energi 1zklasse; DA Er HU energiahatékonysagi osztaly; NL energie-efficiéntieklasse; SK trieda energetickej i¢innosti; GA rang éifeachttlachta fuinnimh; ES la clase de eficiencia energética; ET Energiatéhususe klass; LT
Energy E lClenCy Iass A energijos vartojimo efektyvumo klasé; PL klasa efektywnosci energetycznej; SL razred energe1 ske ucinkovitosti ; TR Enerji verimlilik sinifi; SR klasa energetske efikasnosti; BY knac aHepra acekTblyHacwi; RU knacc aHeproaddekTMBHOCTU
DE fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitet; HU hidrodinamikai hatékonysag; NL hydrodynamische efficiéntie; SK fluidna dynamicka ucinnost; GA éifeachtulacht shreabhdhinimicidil; ES la eficiencia fluidodinamica; ET hiidrodiinaamika
F|u|d Dynamic Eﬁiciency - FDEhood 267 % tohusus; LT srauto dinaminis efektyvumas; PL wydajnos¢ przeptywu dynamicznego; SL pretogna dinami¢na uginkovitost; TR Sivi dinamigi verimliligi; SR fluo-dinamicka efikasnost; BY gsiHamiuHas acbekTblyHacub BagkacLi; RU ruapoauHamuyeckas

EKTUBHOCTb.

Fluid Dynamic Efficiency class

DE die Klasse fiir die fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitetsklasse; HU hidrodinamikai hatékonysagi osztaly; NL hydrodynamische-efficiéntieklasse; SK trieda fluidnej dynamickej G¢innosti; GA rang éifeachtulachta sreabhdhinimicidla; ES
la clase de eficiencia fluidodinamica; ET hiidrodiinaamika tdhususe klass; LT srauto dinaminio efektyvumo klasé; PL klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego; SL razred preto¢ne dinamicne ucinkovitosti; TR Sivi dinamigi verimlilik sinifi; SR klasa fluo-

dinamicke efikasnosti; BY knac gbiHamiyHamn SQQKTbIYHaCLLi Bagkacui; RU knacc

Light Efficiency - LEhood

lux/W

DE Beleuchtungseffizienz; DA Belysningseffektivitet; HU megvilagitasi hatékonysag; NL verlichtingsefficiéntie; SK svetelna ucinnost; GA éifeachttlacht solais; ES la eficiencia de iluminacion; ET Valgustohusus; LT Sviesos naSumas; PL sprawno$¢

lo$wietlenia; SL svetlobna ucinkovitost; TR Aydmlatma Verlml|||g| SR svetlosna efikasnost; BY cesiTnoagfaqa; RU cBeToBasi orgava

Lighting Efficiency Class

lux

DE Beleuch(ungsefflmenzklasse DA Bely nir H i hatékonysagi osztaly; NL verlichtingsefficiéntieklasse; SK trieda svetelnej Gcinnosti; GA rang éifeachtulachta solais; ES la clase de eficiencia de iluminacion; ET

neguilagita
Valgustustohususe klass; LT Sviesos nasumo klasé; PL klasa sErawnosm osmeﬂenla SL razred svetlobne ucinkovitosti; TR Aydinlatma VerlmI|I|9| sinifi; SR klasa svetlosne efikasnosti; BY knac ceatnoaggaybl; RU knacc CBETOBOW oTAauu

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

65.1

%

DE Fettabscheidegrad; DA Effektivitet af fedtfiltrering; HU zsirsz(iré hatékonysaga; NL vetfilteringsefficiéntie; SK Gcinnost filtracie tukov; GA éifeachtilacht scagtha gréisce; ES la eficiencia de filtrado de grasa; ET Rasva eemaldamise téhusus; LT riebaly

Grease Filtering Efficiency class

DE die Klasse fiir den Fettabscheidegrad; DA Effektivitetsklasse af fedffiltrering; HU zsirsz(iré hatékonysagi osztalya; NL vetfilteringsefficiéntieklasse; SK trieda Gcinnosti filtracie tukov; GA rang éifeachtilachta scagtha gréisce; ES la clase de eficiencia de
filtrado de grasa,; ET Rasva eemaldamise tohususe klass; LT riebaly filtravimo nasumo klasé; PL klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen; SL razred uginkovitosti filtriranja mascob; TR Yag Stizme Verimliligi sinifi; SR klasa efikasnosti filtriranja masti;

BY knac sgek'rbleacui inbTpaubli 3Masak; RU knacc s@gemwanocm anb'rpaumw KUPOB

|fi\travim0 nasumas; PL efektmnoéé pochtaniania zanieczyszczen; SL ucinkovitost filtriranja mas¢ob; TR Yag Silizme Verimliligi; SR efikasnost filtriranja masti; BY acbektblyHacLb dinbTpaubli 3amasak; RU achdekTMBHOCTb hynbTpaLmm xupos

DE der Luftstrom minimaler; DA Luftstram ved minimal effekt; HU levegé sebesség minimum teljesitményen; NL luchtstroom bij minimum bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri minimalnom vykone; GA aershreabhadh ag an ioschumhacht.; ES el flujo
de aire en su ajuste minimo; ET Minimaalne Shuvool tavakasutusel; LT oro srautas maZiausiu; GAlingumu; PL natezenie przeptywu powietrza przy minimalnej; SL pretok zraka na minimalni mo¢i; TR Asgari Hizdaki Hava Akimi; SR protok vazduha pri

minimalnoj snazi; BY nartok nasetpa npbl MiHiManbHam MaryTHacl i; RU pacxoz Bo3ayxa npy, MUHUMArbHOW MOLLHOCTH

DE der Luftstrom maximaler; DA Luftstram ved maksimal effekt; HU levegd sebesség maximum teljesitményen; NL luchtstroom bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri maximalnom vykone; GA aershreabhadh ag an uaschumhacht;
ES el flujo de aire en su ajuste maximo; ET Maksimaalne dhuvool tavakasutusel; LT oro srautas didZiausiu; GAlingumu; PL natezenie przeptywu powietrza przy maksy-malnej; SL pretok zraka na maksimalni moci; TR Azami Hizdaki Hava Akimi; SR protok

lvazduha pri maksimalnoj snazi; BY natok naBeTpa npbl MakKcimanbHamn MarxTHacHi; RU pacxoz Bo3zyxa npy, MaKCYMarbHON MoLHocTY

Minimum Air Flow in normal use 205.0 m3/h
Maximum Air Flow in normal use 455.0 m3/h
Air Flow at intensive/boost setting 570.0 m3h

DE Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA Luftstrem ved intensivt brug eller boost; HU leveg sebesség intenziv vagy boost sebességfokozaton; NL luchtstroom in de intensieve of boostmodus; SK prietok vzduchu za podmienok
intenzivneho alebo zvy$eného pouzivania; GA aershreabhadh le tréanusaid; ES el flujo de aire en posicion ultrarrapida o reforzada; ET Ohuvool intensiivkasutusel; LT oro srautas intensyvigja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne dotyczace natgzenia przeptywu
powietrza przy ustawieniu trybu intensywnego lub turbo; SL pretok zraka v intenzivnem ali boost nacinu delovanja; TR Yogun veya destekli ayardaki hava akimi; SR protok vazduha u uslovima intezivne upotrebe ili boost; BY natok naBetpa npbl iHT3HCIYHbIX

i BycTapHbIX ymoBax akcnnyatausli; RU pacxoa Bosayxa B yCNoBUsiX MHTEHCUBHOTO NCNONb30BaHNA UK B pexume boost

A-waighted Sound Power Emission at
minimum speed

43.0

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei minimaler verfiigbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-veegtet lydeffekt ved minimal effekt; HU A sz(ir6vel stlyozott hangteljesitmény minimum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen geluidsemissie in
de lucht bij minimumbij normaal gebruik; SK vaZena hladina emisii hluku akustického vykonu pri minimalnom vykone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an ioschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en
su ajuste minimo; ET Helinivoo A suhtes vaikseima kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia maziausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych do A przy minimalnej; SL vrednotena raven A zvocne
moci emisije hrupa pri minimalni moci; TR Asgari hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses giicii emisyonu; SR ponderisana zvu¢na snaga A buke pri minimalnoj snazi; BY y3saxaHas rykasasi Mo Lymy A npbl MiHiMansHan MaryTHacLyj;
RU B3seluetHas 38YKOBaA MOWHOCTb MO Wkane A 38YKOBOro U3My4eHMs Npv MHUMANbHOM MOLWHOCTY

A-waighted Sound Power Emission at
maximum speed

61.0

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei maximalerr verfiigbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved maksimal effekt; HU A sziirével stlyozott hangteljesitmény maximum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen
geluidsemissie in de lucht bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu pri maximalnom vykone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an uaschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire
ponderadas por el valor A en su ajuste maximo; ET Helinivoo A suhtes suurima kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia didZiausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych do A przy maksymalnej ; SL
vrednotena raven A zvoéne modi emisije hrupa pri maksimalni mo¢i; TR Azami hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses giicii emisyonu; SR ponderisana zvuéna snaga A buke pri maksimalnoj snazi; BY y3saxaHas rykasas moL| wymy A

Npbi MakcimanbHan marytHacui; RU BaseleHHas 38ykoBas MOWHOCTb Mo wikane A 3ByKOBOTO U3Ay4eHMs NPy MakcmansHOM MOWHOCTY

A-waighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

67.0

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA A-vaegtet lydeffektniveau ved intensiv brugstilstand eller boost; HU A sz(irével sulyozott hangteljesitmény intenziv vagy boost fokozat hasznalatakor; NL
akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht in de intensieve of boostmodus; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu za podmienok intenzivneho alebo zvy$eného pouzivania; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime le
tréantsaid; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicion ultrarrapida o reforzada; ET Helinivoo A suhtes intensiivse kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia intensyviaja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne dotyczace poziomu
hatasu emitowanego w postaci fal akustycznych odniesionych do A w trybach intensywnym i turbo; SL vrednotena raven A zvocne moci emisije hrupa pri intenzivnem ali boost nacinu delovanja; TR Yogun veya destekli ayarda havaya yayilan akustik A-
agirlikl ses glicli emisyonu; SR ponderisana zvu&na snaga A buke u uslovima intezivne upotrebe ili boost; BY y3paxaHas rykasas Mol Lymy A npbl iHT3HCIYHbIX Lii ByCTOpHBIX ymoBax akcnnyataubli; RU BagelueHHas 38ykoBas MOLLHOCTb No wkane A
3BYKOBOTO M3My4eHys! B YCIOBUAX MHTEHCMBHOTO UCTIONb30BAHMA UMW B peskiiMe boost

Power consumption off mode - Po

0.49

W

DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; DA Energiforbrug i slukket tilstand; HU energiafogyasztas kikapcsolt allapotban; NL het elektriciteitsverbruik in de uit-stand; SK spotreba energie vo vypnutom reZzime; GA caitheamh fuinnimh agus é muchta; ES el
consumo de electricidad en modo desactivado; ET Energiakulu valjaliilitatuna; LT i$jungties bisena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL uzycie energii elektrycznej w trybie wytgaczenia; SL poraba energije v ugasnjenem nacinu; TR Kapall moddaki giig

|tuketimi; SR potros$nja energi‘e isklju¢ena; BY cnaxblBaHHE eHeerii z“ BbIKNIOYAHEIM PIKbIME; RU I'IOTEeGJ‘IeHMe SHeprn B BbIKMIOYEHHOM COCTORHMN,

Power consumption in standby mode -
Ps

NA

W

DE Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand; DA Energiforbrug i standby; HU energiafogyasztas készenléti médban; NL het elektriciteitsverbruik in de stand-by-stand; SK spotreba energie v pohotovostnom rezime; GA caitheamh fuinnimh i mod
fuireachais; ES el consumo de electricidad en modo de espera; ET Energiakulu standby-reZiimis; LT budéjimo veiksena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania; SL poraba energije v standby nacinu; TR Hazir
bekleme modundaki giig tiiketimi; SR potroSnja energije u stanju mirovanja; BY cnaxbiBaHHe 3Heprii § paxbime yakaHHsi; RU notpebneHne aHeprum B pexuve oxuaaHus

Additional Product Information

compliant to ¢

ommission regulation (EU) No 66/2014 and UK S| 2019 No. 539

Symbol| Value

Unit

Time increase factor

f 1.0

DE Zeitverlangerungsfaktor; DA Tidsforagelsesfaktor; HU Id6tartam-noveld tényezd; NL Tijdstoenamefactor; SK Cinitel prirastku ¢asu; GA Fachtéir méadaithe san am; ES Factor de incremento temporal; ET Ajaline kasvutegur; LT Laiko didéjimo; DAugiklis;
PL Wspotczynnik uptywu czasu; SL Faktor pove€anja ¢asa; TR Zaman artis faktorii; SR Faktor povecanja tokom vremena; BY kaacbilbleHT naBanivaHHa 3 usram Yacy; RU KoadbcuumeHT yBennyeHns no BpeMeHn

efficiency point

el DE Energi 1zindex; DA Energ indeks; HU Energiahatékonysagi mutatd; NL Energie-efficiéntie-index; SK Index energetickej Gi¢innosti; GA Innéacs éifeachttlachta fuinnimh; ES indice de eficiencia energética; ET Energiatohususindeks; LT
Energy EfflCIenCy Index EEIhOOd 503 Energijos vartojimo efeklyvumo |ndeksas PL Wskaznik efektywnosci energetycznej; SL Indeks energijske ucinkovitosti; TR Eneriji Verimlilik Endeksi; SR indeks energetske efikasnosti; BY iHaakc aHepra acbekTbiyHacLi; RU MHaekc aHeproadhekTnBHOCTU
H c AT DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt; DA Malt luftstrem i det optimale driftspunkt (BEP); HU Mért Iégaramsebesség a legjobb hatasfokd pontban; NL Gemeten luchtdebiet op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany prietok vzduchu v bode s
Mgasured air ﬂOW rate at beSt eff|C|ency QBEP 255 0 m3/h najvy$Sou ucinnostou; GA Sreabhrata aeir a thomhaistear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Flujo de aire medido en el punto de méxima eficiencia; ET M66detud 6huvooluhulk suurima téhususega tdoolukorras; LT ISmatuotasis optimalaus naSumo
pomt . taSko oro srautas; PL Natezenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki hava akimi; SR protok vazduha izmerena pri maksimalnoj
efikasnosti; BY BbinaTak naeetpa y kponLibl MakcimanbHaii achektblyHacuy; RU Pacxon Boszlyxa, 3aMepeHHbIil B TOUYKe MakciManbHon 3hpekTUBHOCTM
Measured air pressure at best DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; DA M'élt lufttryk i det optimale driftspunkt; HU Mért légnyomas a legjobb hatasfoka pontban; NL Qemeien luchtdruk op het beste__—gfﬂciéntie-punt;VSK Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$Sou ucinnostou; GA
o . PBEP 330 0 Pa Aerbhra a thomhaistear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Presion de aire medida en el punto de ma-xima eficiencia; ET Mdddetud 6hurohk suurima téhususega téoolukorras; LT ISmatuotasis optimalaus naSumo tasko oro slégis; PL Ci$nienie
eff|c|ency pomt . powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjen zraéni tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti: TR En iyi verimlilik noktasindaki statik basing farki; SR Pritisak vazduha izmerena pri maksimalnoj efikasnosti; BY uick naBeTpa y kponubl MakcimanbHai
acbexTbiyHacui; RU [laBneHne Bosayxa, 3aMepeHHoe B TO4ke MakcumarnbHoi ahpekTMBHOCTH
Maximum air ﬂOW Qmax - m:;/h DE Maximaler Luftstrom; DA Maksimal luftstrem; HU Maximalis légaramsebesség; NL Maximale luchtstroom; SK Maximaliny prietok vzduchu; GA Aershreabhadh uasta; ES Flujo de aire maximo; ET Suurim 6huvooluhulk; LT DidZiausias oro srautas; PL
Maksymalne natezenie przeptywu powietrza; SL Najvecji pretok zraka; TR Maksimum hava akimi; SR Maksimalni protok vazduha; BY makcimanbHbel natok nasetpa; RU MakcumanbHbiil pacxoa Bosayxa
Measured eleCtriC ower in Ut at best DE Gemessene elektrische E|ngangs|e|siung im Bestpunkt; DA Malt elektrisk effektoptag i det optimale driftspunkt; HU Mért villamosenergia-felvétel a legjobb hatas-foku pontban; NL Gemeten elektrisch opgenomen vermogen op het beste-efficiéntiepunt; SK
p p WBEP 87.5 w Namerany elektricky prikon v bode s najvy$Sou Ucinnostou; GA Cumhacht leictreach a chaitear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Potencia eléctrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia; ET Suurima tGhususega toéolukorras moodetud

tarbitav sisendvéimsus; LT ISmatuotoji optimalaus nasumo tasko varto-jamoji elektriné; GAlia; PL Pobér mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena vhodna elektriéna mo¢ na tocki najvecje ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki elektrik]
Igﬁcﬁ; SR Potrosnja elektri¢ne energije pri maksimalnoj efikasnosti; BY anektpacnaxbsiBaHHe ¥ Kponisl MakciMansHai aekTtslyHacyi; RU Motpebnsemas anekTpuyeckast MOLHOCTb, 3aMepeHHas B TOUKe MakcuManbHON 9 hekTMBHOCTM

Nominal power of the lighting system

WL 0.0

DE Nennleistung des Beleuchtungssystems; DA Belysningssystemets nominelle effekt; HU A vilagitorendszer névleges teljesitménye; NL Nominaal vermogen van het verlichtingssys-teem; SK Nominalny vykon systému osvetlenia; GA Cumhacht ainmnitil an
chorais soilsithe; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion; ET Valgusallika nimivimsus; LT Vardiné ap$vietimo sistemos; GAlia; PL Moc nominalna systemu o$wietlenia; SL Nazivna moc¢ sistema za osvetljevanje; TR Aydinlatma sisteminin nominal
giicii; SR Nominaln: vete: BY HaviHanbHas m: b cicToMb acsaTneHHs: RU HomutanbHas MOUIHOCTE cucTeMbl

Average illumination of the lighting
system on the cooking surface

Emiddle

lux

DE Durchschnittliche Beleuchtungsstarke des Beleuchtungssystems auf der Kochoberflache; DA Belysningssystemets gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen; HU A vilagitérendszer altal a f6zési feliileten biztositott atlagos megvilagitas; NL Gemiddelde
verlichting van het verlichtings-systeem op het kookoppervlak; SK Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvet-lenia na povrch varnej plochy; GA Soilsii meanach an chérais soilsithe ar an dromchla cdcaireachta; ES lluminancia media del sistema de
ilumina-cion en la superficie de coccion; ET Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal; LT ApSvietimo sistema uztikrinama vidutiné virimo pavirSiaus ap$vieta; PL Srednie natezenie o$wietlenia zapewnianego przez system oswietlenia
na pOW|erzchn| pfyty grzejnej; SL Povprecna osvetljenost kuha\ne povrslne ki jo zagotavl]a sistem za osvetljevanje TR P|§|rme alamnda aydlnlatma slstemlnln ortalama aydinlatmasi; SR Prose¢na osvetljenost na povrsini za kuvanje; BY capagHsis
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